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REUSABLE COMMUNITY FACE COVERINGS

MASQUES DE PROTECTION GRAND PUBLIC REUTILISABLES
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REUSABLE COMMUNITY FACE COVERINGS - ADULT SIZE

FILTRATION EFFICIENCY : LEVEL 90% OF PARTICLES AROUND TO 3 (+ 0,5) MICRONS. Type of products : Gommunity face
coverings CWA 17553:2020, UNS1, reserved for non-sanitary uses of category 1 according to the french ministerial information
note of March 29, 2020 updated on April 26» FOLLOWS THE RECOMMENDATIONS OF AFNOR SPEC §76-001: 2020 AND THE
DGA PROTOCOL FROM MARCH 29, 2020

WARNING : IN ORDER TO USE THIS COMMUN TY FACE COVERING CORRECTL'
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS. It is u

The recommendations and math
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WARNING : This community face covering does nat replace protec-tive mea.wres (regular hand-washing, physical separation,
of user

reduced contact with other people). It the

y droplets saliva into the environment.

HOW TO WEAR THE MASK?

WASH AND DRY THE MASK
Detail at the back.
o o
° WASH YOUR HANDS
o2 with soap and water or a alcohol-based solution before touching it
L]

PUT ON THE MASK

Put the elastic behind the neck. Place the mask on the face and adjust the
elastic behind the head.

WEAR THE MASK

Make sure you have the label outside. The interior fabric is designed to
absorb moisture for comfort.

Always check that the community face covering is correctly fitted and covers your nose, mouth and chin. It is
recommended that this mmrﬂyfnmmmgbemmm bare skin; beards can reduce the filtration efficiency to below
the limits set out
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If you must touch the mask, wash your hands before and after touching it. Do not put your mask in the waiting position on
your forehead or chin.

REPLACE THE MASK

WARNING : YOU MUST CLEAN THE MASK

+ If you have been wearing it for 4 hours.

+ Ifthe mask is wet.

+ Ifit becomes difficult to breathe.

+ |f you touched it with unwashed hands.

WARNING : YOU MUST REPLACE THE MASK

+ Atthe first signs of damage.

+ After 50 cleaning cycles.

TO REMOVE THE MASK :

1. Wash your hands with soap and waler or a alcohol-based solution.
2. Remove the mask by taking it by the elastic.

3. Place your mask in a plastic bag or a box dedicated to your dirty masks.
4. Wash your hands with soap and water or an alcohol-based solution.

CLEANING AND STORAGE

HOME WASH: Machine wash with your usual detergent. No short cycle or express cycle. The cycle must include a 30 minutes
plateau at 60°C. Wash your hands with soap and water or with an alcohol-based solution after putting the mask on in the washing
machine. Dry in a tumble drier or in the open air, until complete drying, followed in both cases by ironing at 110 * C with steam,

XA

WARNING : WASH BEFORE USE
DO NOT USE DRY CLEANING AND FABRIC SOFTENER
WASH IN A WASH BAG

As soon as the mask is dry, store it to keep it in a clean, in an airtight packaging (plastic bag or a dedicated box). This mask has
been designed to be washed and reused 50 times. After 50 washes, filtration is no longer guaranteed, please throw it in a cosed
frash can.

INDUSTRIAL LAUNDRY WASH:

* Machine wash with a detergent suitable for the fabric, the cycle of which includes at least a 30 minutes plateau at 60°C.
+ Drying in & tumble drier at the set temperature of 90 * C, until complete drying.

STORAGE

+ Store unused masks in a clean place, protected from light, in a maximum humidity of 75% and at a temperature between -2°C
and +55°C in order to preserve all its characteristics.

RESTRICTIONS

WARNING : This community face covering is not a medical device within the meaning of Direclive 93/42/CEE or Regula-tion
EUf2017/745 (surgical masks) nor is it personal protec-ive equipment in the sense of Regulation ELV2016/425 (respiratory protec-
tive devices). If you are ill, this community face covering is unsuitable. Seek advice from your doctor. Do not modify the mask. Do
not use when participating in vigorous physi-cal activity.

SPECIFICATIONS

« Mask reserved for ncn-samlaﬂ; uses ofeategw 1 according to the information note DGA of March 29, 2020 updated on April 26
» Material whose [ has been d by the laboratories of DGA Maitrise NRBC, 5 rue Lavoisier, 91710 Vert-e-Petit
{RP!ZMSSJDGA MNRBC/2000305/NP Version 1) and which supports 50 cleaning cycles. Design established and tesied on
camier for 4 hours by the producer. Category 1 mask «UNS 1 = individual mask for use by individuals and professionals in contact
with the public. Filtration efficiency of particles of 3 microns emitted by the person wearing the mask > 90% Air permeability for a
vacuum of 100 Pa> 86 Lm-2.5-1

MASQUES DE PROTECTION GRAND PUBLIC REUTILISABLES - TAILLE ADULTE

EFFICACITE DE FILTRATION : RETIENT 90 % DES PARTICULES D'ENVIRON 3 (2 0,5) MICRONS. Type de produits : Masques
de protection grand public CWA 17553:2020, UNS1, réservés & des usages non sanitaires de catégorie 1 conformément & la note
di ion ministérielle ise du 29 mars 2020 mise  jour le 26 avri, SUIT LES RECOMMANDATIONS DE LA NORME
AFNOR SPEC ST6- 001 2020 ET LE PROTOCOLE DE LA DGA DU 29 MARS 2020

AVERTISSEMENT : AFIN D'UTILISER CE MASQUE DE PROTECTI N GRANIJ PUELIC CORRECTEMENT L EST
IMPORTANT DE RESPECTER CES CONSIGNES. |l vous inc X {
lessous doivent étre qr,’u.;ulause*lant
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AVERTISSEMENT : Le masque de protection grand public ne remplace par les gestes barriéres (lavage des mains régulier,

de votre environnement. Les recommandations et méthodes d'utilisation décrites c
suivies.

distanciation physique, contact réduit avec les aulres personnes). Il permet de réduire au la projection de gouttelett
respiraloires ou de salive dans 'environnement.
COMMENT PORTER LE MASQUE ?
[=]
LAVEZ ET SECHEZ LE MASQUE
Détails au dos.
o L]
LAVEZ-VOUS LES MAINS
°° avec de l'eau et du savon ou une solution hydroalcoolique avant de le
° toucher.
o
METTEZ LE MASQUE

Placez I'élastique sur la nugue. Placez le masque sur le visage et ajustez
Télastique derrigre la téte.

PORTEZ LE MASQUE

Veilez & ce que 'éliquette soit & Pextérieur. Le tissu intérieur est congu pour
absorber 'humidité pour plus de confort.

AVERTISSEMENT

Veérifiez toujours que le masque de protection grand public est comectement ajusté et qu'il couvre volre nez, votre bouche
et volre menton. IlammmmdemoemudaproiedhnMprcwrpewm une barbe peut réduire
‘efficacité de filtration en dega des limites

B

Si vous devez toucher le masque, lavez-vous les mains avant et aprés |'avoir touchd. Ne placez pas votre masque
temporairemant sur le front ou le mentan.

REMPLACEZ LE MASQUE

AVERTISSEMENT : VOUS DEVEZ NETTOYER LE MASQUE

+ 5i cala fait 4 heures que vous le portez.

+ Sile masgue est humide.

+ il devient difficile de respirer.

+ Si vous I'avez touché avec des mains non lavées.
AVERTISSEMENT : VOUS DEVEZ REMPLACER LE MASQUE

v Auxy signes d'

+ Aprés 50 cycles de lavage.

POUR RETIRER LE MASQUE :

1. Lavez-vous les mains avec de l'eau et du savon ou une solution hydroalcookique.

2. Retirez le masque en le prenant par lélastique.

3. Placez votre masque dans un sac plastique ou dans une bofte dédiée & vos masques sales.

4. Lavez-vous les mains avec de l'eau et du savon ou une solution hydroalcookique.

NETTOYAGE ET STOCKAGE

NETTOYAGE A LA MAISON : Lavez-le & la machine avec votre lessive habituelle. Pas de cycle court ou express. Le cycle doit
comporter un lavage a 60 °C d’au moins 30 minutes. Lavez-vous les mains avec de 'eau et du savon ou avec une sclution hy-
droalcoolique aprés avoir mis le masque dans la machine & laver. Faites-le sécher au séche-finge ou & 'air libre, jusqu'a séchage
complet, puis repassez-le dans les deux cas 4 110 °C avec de la vapeur.
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AVERTISSEMENT : NETTOYEZ AVANT USAGE
N'UTILISEZ PAS DE NETTOYAGE A SEC NI D’ADOUCISSANT
LAVEZ LE MASQUE DANS UN SAC DE LAVAGE

Dés que le masque est sec, conservez-le dans un emballage propre et hermétique (sac plastique ou bofte dédiée). Ce masque
@st congu pour étre lavé et réutilisé 50 fois. Aprés 50 lavages, la filtration n'étant plus garantie, veuillez jeter le masque dans une
poubelle fermée.

LAVAGE INDUSTRIEL EN LAVERIE :

+ Lavez le masque en machine avec une lessive adaptée au tissu, en utilisant un cycle d'au moins 30 minutes & 60 *C.
+ Faites sécher au séche-linge & une température réglée & 80 "C, jusqu'a séchage complet.

STOCKAGE

+ Stockez les masques non utilisés dans un endroit propre, & labri de la lumigre, & un taux d'humidité maximal de 75 % et & une
température comprise entre -2 °C et 455 °C afin de préserver toutes leurs caractéristiques.

RESTRICTIONS

AVERTISSEMENT : Ce masque de protection grand public n'est pas un dispositif médical au sens de la Directive 93/42/CEE ou du
Réglement UE/2017/745 (masques chirurgicau) ni un équipement de protection individuelle au sens du Réglement UE/2016/425
(dispositifs de protection respiratoire). Si vous étes malade, ce masque de protection grand public n'est pas adapté. Consultez
votre médecin, Ne modifiez pas le masque. Ne l'utilisez pas lorsque vous exercez une activité physique intense,

SPECIFICATIONS

« Masque réservé & des usages non sanitaires de catégorie 1 conformé a la note d'inf de la DGA du 29 mars 2020,
mise & jour le 26 avril » Matériau dont les perf ont &té par les laboratoires de DGA Maitrise NRBC, 5 rue
Lavoisier, 91710 Vert-le-Peiit (RP/20-4653/DGA MNRBC/2000305/NP Version 1) et qui résiste & 50 cycles de lavage. Modéle
établi et testé sur une personne ayant porté le masque pendant 4 heures par le producteur. Masque de catégorie 1 « UNS 19 =
masque individuel destiné & étre utilisé par des individus et des professionnels en contact avec du public. Efficacité de filtration
sur des particules de 3 microns émises par la personne portant le masque > 90 % Perméabilité & l'air pour une dépression de
100 Pa > 96 Lm-2.5-1

PROTECCIONES FACIALES REUTILIZABLES PARA USO PARTICULAR - TAMARNO ADULTO - TAMANO ADULTO

EFICACIA DE FILTRACION: UN 90% DE LAS PARTICULAS DE ALREDEDOR DE 3 (£ 0,5) MICRONES. Tipo de productos:
Las protecciones faciales para el plblico CWA 17553:2020, UNS1, destinadas a un uso no sanitario de categoria 1, segln la
nota informativa ministerial francesa del 29 de marzo de 2020, actualizada el 26 de abril, CUMPLE CON LAS RECOMENDA-
CIONES DE LA AFNOR SPEC S78-001: 2020 Y EL PROTOCOLO DGA DEL 29 DE MARZO DE 2020

ADVERTENCIA : CON EL FIN DE USAR CORRECTAMENTE ESTA PROTECCION FACIAL PARA PUBLICO, EY
IMPORTANTE SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES. Es su res il e de que la mascarilla se cormespond:
con las caracteristicas de su entomo. Deben seguirse
a continuacidn,

v
mante las recomendaciones y modos de uso que se describe

.24 O

ADVERTENCIA : Esta mascarila para el uso parficular no sustituye las medidas de proteccian (lavarse las manos regular-
mente, distanciamiento fisico, reducir el contacto con los demds). Minimiza las proyecciones en el aire de las gotas de saliva y
secreciones respiratorias del usuario.

4COMO USAR LA MASCARILLA?

LAVAR Y SECAR LA MASCARILLA
Detalles en el reverso.

o L]
° LAVESE LAS MANOS
° con agua y jabén o una solucion a base de alcohol antes de tocarla.
o
PONGASE LA MASCARILLA

Poner el eldstico detras del cuello. Ponerse la mascarilla en la cara y ajustar
el eldstico detrds de |a cabeza,

USAR LA MASCARILLA
Asngrese de que Ia etiqueta aste en el e:denor Latela |ntenur ha sido
para la 1y prop
ADVERTENCIA

Siempre verifique que la mascarilla esté comectamente ajustada y cibrase la nariz, la boca y el mentdn. Se recomienda
uweslamca'llasobrelaWum:bmm?emhmuahlmhwmdelmlmm
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Si toca la mascarilla, lévese las manos antes y después de hacerlo. No se ponga la mascarilla en posicidn de espera en
la frente o el menton.

SUSTITUIR LA MASCARILLA

ADVERTENCIA : DEBE LIMPIAR LA MASCARILLA

+ Sila ha usado durante 4 horas.

« Sila mascarilla esta himeda.

* Sile es dificil respirar.

+ Sila ha tocado sin haberse lavado las manos.

ADVERTENCIA : DEBE SUSTITUIR LA MASCARILLA

+ Ante los primeros signos de dafio.

+ Tras 50 ciclos de lavados.

PARA QUITARSE LA MASCARILLA:

1. Lavese las manos con agua y jabon o una solucion a base de alcohol.
2. Quitese la mascarila cogiéndola por el eldstico.

3. Ponga la mascarilla en una bolsa plastica o una caja especifica para sus mascarillas sucias.

4, Lavese las manos con agua y jabén o una solucion a base de alcohol.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO

LAVADO EN CASA: Lavado en lavadora con su detergente habitual. Mo lavar en ciclo coro o rapido. El ciclo debe incluir
una etapa de 30 minutos a 60 *C. Lavese |as manos con agua y jabén o una solucidn a base de alcohol después de poner
] illa en la lavadora. Secar en dora o al aire libre, hasta que se seque completamente, luego, en ambos casos,

planchar con vapora 110 ° C.
P
xXaAa

ADVERTENCIA : LAVAR ANTES DE USAR
NO LIMPIAR EN SECO NI USAR SUAVIZANTE
LAVAR EN MALLA DE LAVADO

En cuanto la mascarilla esté seca, guérdela para mantenerfa limpia y en un envase hermético (bolsa plastica o caja especifica).
Esta mascarilla ha sido disefiada para que pueda ser lavada y reutilizada 50 veces. Después de 50 lavados, no se garantiza la
filtracidn, por ello, deséchela en un cubo de basura cerrado.

LAVADO INDUSTRIAL:

+ Lavar en lavadora con un detergente aplo para el tipo de tejido, el ciclo debe Incluir al menos una etapa de 30 minutos a
60°C.

+ Secar en secadora a una temperatura de 90 °C hasta que la ill
CONSERVACION

56 seque

» Guardar las mascarillas que no se usen en un lugar limpio, alejadas de la luz, a una humedad méxima del 75 % y a tempera-
turas entra -2 °C y +55 °C para conservar sus caracteristicas.

RESTRICCIONES

ADVERTENCIA : Esta proteccidn facial para el pdblico no es un producto sanitario dentro de lo estipulado en la Directriz 93/42/
CEE o el Reglamento EU/2017/745 (mascarillas quinirgicas) ni se trata de un equipo de proteccion personal en el sentido del
Reglamento UE/2016/425 (equipos de proteccion respiratoria). Si esta enfermo, esta mascarilla no es adecuada. Consulte con
un médico. No modifique la mascarilla. No usar cuando parficipe en actividades fisicas intensas.

ESPECIFICACIONES

«Mascarilla destinada a un uso no sanitario de categoria 1, segun la nota informativa de la DGA del 29 de marzo de 2020 aclua-
lizada el 26 de abril» Material cuya eficacia ha sido medida por los laboratorios de DGA Maitrise NRBC, 5 rue Lavoisier, 91710
Vert-le-Petit, Francia (RP/20-4653/DGA MNRBC/2000305/NP Version 1), y que admite 50 ciclos de lavado. Disefio establecido
y sometido a prueba por el fabricante en un portador durante 4 horas. Mascarilla categoria 1 «UNS 1% = mascarilla individual
para el uso por parte de particulares y profesionales en contacto con plblico. Eficacia de filtracion de particulas de 3 micrones
emitidas por el usuario de la mascarilla > 90 % Permeabilidad al aire para un vaclo de 100 Pa> 96 L.m-2.5-1

MASCHERINE DI COMUNITA RIUTILIZZABILI - MISURA ADULTO

EFFICIENZA DI FILTRAZIONE: 90% PER PARTICELLE INTORNO Al 3 ( 0,5) MICRON. Tipo di prodotto: Mascherine di comunita
CWA 17553:2020, UNS1, riservate per usi non sanitari di categoria 1 in conformité con la nota informativa ministeriale francese del
29 marzo 2020 aggiomala il 26 apriles RISPETTA LE RACCOMANDAZIONI AFNOR SPEC S76-001: 2020 E IL PROTOCOLLO
DGA DEL 29 MARZO 2020

ATTENZIONE : PER UN CORRETTO UTILIZZO DI QLIESTE MASCHERINE DI COMUNITA, E IMPORTANTE RISPETTARE
LE PRESENTI | J 2 che ambientali.
Devono

re rigorosamente rispettate le mo

@M@Q%

ATTENZIONE : Questa mascherina comunitaria non sostituisce le misure protettive (lavarsi spesso le mani, mantenere le
distanze, ridurre i contatti con le alire persone). Riduce la diffusione nell'ambiente delle goccioline di saliva prodotte dall'utente.

COME INDOSSARE LA MASCHERINA?

LAVARE E FAR ASCIUGARE LA MASCHERINA
Detiagli sul retro.

LAVARSI LE MANI
o2 CON acqua e sapone o con una soluzione alcolica prima di toccarla.

INFILARE LA MASCHERINA

Passare ['elastico dietro al collo. Posizionare la mascherina sul viso e regolare
Felastico dietro alla testa.

INDOSSARE LA MASCHERINA

L'etichetta deve trovarsi all'estemo. |l tessuto internao & progettato per assor-
bire l'umidita e garantire il comfort.

ATTENZIONE

Verificare sempre che la mascherina sia indossata comettamente e copra naso, bocca e mento. Cuesta mascherina deve
essere indossata sopra la pelle nuda; la barba pud ridurre |'efficienza di filtrazione al di sotto dei limiti indicati.

B

Se si deve toccare la mascherina, lavarsi le mani prima e dopo. Quandao non si indossa ka mascherina, non tenerta sulla
fronte o sul mento.

SOSTITUIRE LA MASCHERINA

ATTENZIONE : 5| DEVE LAVARE LA MASCHERINA

Se & stata indossata per 4 ore.

+ Se & umida.

+ Se diventa difficile respirare.

+ Se & stata toccata senza aver lavato le mani,

ATTENZIONE : E NECESSARIO SOSTITUIRE LA MASCHERINA
+ Al primi segni di deterioramento.

+ Dopo 50 lavaggi.

PER TOGLIERE LA MASCHERINA:

1. Lavarsi le mani con acqua e sapone o con una soluzione alcolica.
2. Togliere la mascherina prendendola dallelastico.

3. Mettere la mascherina in una busta di plastica o in una scatola dedicata alle mascherine sporche.

4. Lavarsi le mani con acqua e sapone o con una soluzione alcolica.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

LAVAGGIO DOMESTICO: Lavare in lavairice con il consueto detersivo. Non usare cicli brevi, |l ciclo deve prevedere una fase di
30 minuti a 60°C. Lavarsi le mani con acqua & sapone o con una soluzione alcolica dopo aver messo la mascherina In lavatrice.
Far asciugare completamente in asciugatrice o all'aria e in entrambi i casi stirare a 110° C usando il vapore.
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ATTENZIONE : LAVARE PRIMA DELL'USO
NON LAVARE A SECCO E NON USARE AMMORBIDENTI
LAVARE ALL'INTERNO DI UNA RETINA DA BUCATO

Una volta che la mascherina & asciutia, riporia in un contenitore pulito ed ermetico (busta di plastica o scatola dedicata). Questa
mascherina & stata progettaia per essere lavata e riutilizzata 50 volte. Dopo 50 lavaggi, la filtrazione non & pill garantita e si racco-
manda di gettarla in un cassonetto chiuso.

LAVANDERIA INDUSTRIALE:

+ Lavare a macchina con un detersivo adatto al tessuto, con un ciclo che includa almenao 30 minuti a 60°C.
+ Asciugare in asciugatrice a una temperatura di 90° C, fino ad asciugatura completa.

CONSERVAZIONE

+ Conservare le mascherine non utilizzate in un luogo pulito, lontano dalla luce, con un'umidith massima del 75% e ad una tempe-
ratura compresa fra i -2°C e i +55°C, al fine di preservame le caralteristiche.

LIMITAZIONI

ATTENZIONE : Questa herina di & non & un di ivo medico ai sensi della Direttiva CEE 93/42 o del Regolamento
{UE) 2017/745 (mascherine chirurgiche) né & un dispositivo di pi jone individuale ai sensi del Regol to (UE) 2016/425 (dis-
positivi di protezione delle vie respiratorie). Se si & malati, questa mascherina di comunita non & adeguata. Chiedere consulenza al
proprio medico. Non modificare la mascherina. Non utiizzare durante attivita fisica intensa.

SPECIFICHE

“Mascherina riservata ad usi non sanitari di categoria 1 in base alla nota informativa del ministero francese del 29 marzo 2020,
aggiomata il 26 aprile” Materiale le cui prestazioni sono state valutate dai laboratori DGA Maitrise NRBC, 5 rue Lavaisier, 91710
Vert-le-Petit (RP/20-4653/DGA MNRBC/2000305/NP Versione 1) e che resiste a 50 cicli di lavaggio. Modello sviluppato e collau-
dato dal produtiore su una persona che ha indossalo la herina per 4 ore. Mascherina di calegoria 1 “UNS 1" = Mascherina
individuale destinata al‘'uso da parte di individui e professionisti a contatto con il pubblico. Efficienza di filtrazione di particelle di 3
micron emesse dalla persona che indossa la mascherina > 90% Permeabilith all'aria a 100 Pa> 96 Lm-2.5-1

HERBRUIKBARE COMMUNITY MONDKAPJES - VOLWASSEN MAAT

FILTEREFFICIENTIE: NIVEAU 90% VAN DE DEELTJES VAN ONGEVEER 3 (+ 0,5) MICROMETER. Soort product; Community
mondkapjes, CWA 17553:2020, UNS1 voor niet-medisch gebruik vit calegorie 1 overeenkomstig de Franse ministeriéle informa-
tienota van 29 maart 2020, gewijzigd op 26 april» VOLDOET AAN DE AANBEVELINGEN VAN AFNOR SPEC S76-001: 2020 EN
HET DGA-PROTOCOL VAN 29 MAART 2020

WAARSCHUWING : OM DIT COMMUNITY MONDKAPJE OP DE JI..IISTE WIJZE TE GEBRUIKEN IS HET BELANGRIJK
DAT U DEZE INSTRUCTIES OPVOLGT. U di g i

omgeving

aisen. De higronder siaande aanb te worden.

REQD

WAARSCHUWING : Dit community mondkapje geldt niet als ging voor gelen (zoals regelmatig
handen wassen, social distancing en minder fysiek contact met andere mensen). Hiermee stoot de gebruiker zo min mogelijk
ademhalingsdruppelties uit zijn of haar speeksel in de omgeving uit,

HOE MOET HET MONDKAPJE WORDEN GEDRAGEN?

[=]
HET MONDKAPJE WASSEN EN DROGEN
Zie de informatie op de achterkant.
o o
° UW HANDEN WASSEN
o° met water en zeep of met handalcohol alvorens het mondkapje aan te raken.
o
HET MONDKAPJE OPZETTEN
Plaats het elastiek op de nek. Plaats het mondkapje op uw gezicht en het
elastiek op de achterkant van uw hoofd,
HET MONDKAPJE DRAGEN

Zorg ervoor dat het etiket aan de buitenkant zit. De bi fis

om vocht te absorberen voor meer comfort.

Controleer altiid of het community mondkapje op de juiste wijze bevestigd is en uw neus, mond en kin bedekt. Aanbevolen
wordt om dit community mendkapje op een onbehaarde huid te dragen: baarden kunnen de filterefficiéntie verminderen tot
onder de beschreven grenswaarden.

B

Als u het mondkapje moet aanraken, was uw handen dan voor- en nadat u het hebt aangeraakt. Plaats uw mondkapje niet
in de wachtstand op uw voorhoofd of kin.

HET MONDKAPJE VERVANGEN

WAARSCHUWING : U MOET HET MONDKAP.JE REINIGEN
+ Als u dit 4 uur hebt gedragen.

+ Als het mondkapije nat is.

+ Als ademhalen moeilijk wordt,

+ Als u het met ong handen hebt

WAARSCHUWING : U MOET HET MONDKAPJE VERVANGEN

+ Bij de eerste tekenen van beschadiging.

+ Na 50 wasbeurien.

HET MONDKAP.JE AFDOEN:

1. Was uw handen met water en zeep of met handalcohol.

2. Doe het mondkapje af door dit bij het elastiek vast te pakken,

3. Stop het mondkapje in een plastic tas of een doos voor uw vuile mondkapjes.
4. Was uw handen met water en zeep of met handalcohol.

REINIGEN EN BEWAREN

THUIS WASSEN: In de wasmachine wassen met uw gebruikelike wasmiddel. Geen kort of snel wasprogramma. Het waspro-
gramma moet een duur van zeker 30 minuten op 60°C hebben. Was uw handen met water en zeep of met handalcohol nadat u
het mondkapje in de wasmachine hebt gedaan. Droog het mondkapje in de droger of in de openlucht toldat dit volledig droog is.

Strijk het daarna met stoom op 110 ° C.
XA

WAARSCHUWING : WASSEN VOOR GEBRUIK
NIET STOMEN EN GEEN WASVERZACHTER GEBRUIKEN
WASSEN IN EEN WASZAKJE

Zodra het mondkapje droog is, bergt u het op in een schone, luchtdichte verpakking (plastic tas of daarvoor bestemde doos). Dit
mondkapie is ontworpen om 50 keer gewassen en hergebruikt te worden. Na 50 wasbeurten is het filtereffect niet langer gega-
randeerd. Gooi het mondkapje dan weg in een gesloten vuilnisbak,

PROFESSIONEEL WASSEN:

+ In de wasmachine wassen met een voor de befreffende stof geschiki wasmiddel. Het wasprogramma moet een duur van mins-
tens 30 minuten op 60°C hebben.

* In een droger drogen op een ingeslelde temperatuur van 90 ° C totdal het volledig droog is.
OPBERGEN

+ Bewaar ongebruikie mondkapjes op een schone, donkere plaats met een luchtvochtigheidsgraad van maximaal 75% en een
temperatuur tussen -2°C en +55°C, zodat alle eigenschappen blijven behouden,

BEPERKINGEN

WAARSCHUWING : Dit community mondkapje is geen medisch hulpmiddel in de zin van Richilijn 93/42/EEG of Verordening
EU.I‘201?I?45 {ch|mlg|sd'|e mcndmaskers} en ook geen persoonlijk besmen'mngsm»dde! in de zin van Verordening EU/2016/425
| len). Als u ziek bent, is dit geschikt. Vraag uw arls om advies. Breng

aan het

gaen ok ,' aan. Niet hqnlmselysuekenspannng.

SPECIFICATIES

“Mondkapje voor niet-medisch gebruik uit et komstig de Franse i ta DGA van 29 maart 2020, gewijzigd
op 26 apnil” Van dit materiaal is de efiicintie gemeten door de laboraloria van DGA Maitrise NREC, 5 rue Lavoisier, 91710 Vert-
le-Petit (RP/20-4653/DGA MNRBC/2000305MP Versie 1). Dit materiaal gaat 50 wasbeurten mee. De producent heeft het design
ontworpen en getest op een drager voor 4 uur. Categorie 1 mondkapje "UNS 1" = een eenpersoonsmondkapje voor gebruik door
particulieren en professionals bij contact met anderen. Filterefficiéntie voor deeltjes van 3 micrometer die uitgestoten worden door
de drager van het mondkapje > 90% Luchtdooriaatbaarheid voor een luchidruk van 100 Pa> 96 L.m-2.5-1




